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Instrukcja uzywania

KORZYSTANIE Z URZADZENIA | ZAKRES STOSOWANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
postepowac zgodnie z jej zaleceniami. Data produkgji znajduje
sie na opakowaniu. Zdjecie ma charakter pogladowy, nalezy

YT-3002

odniesc¢ sie do rzeczywistego produktu.

¢ Termometr wykorzystuje czujnik podczerwieni, ktéry moze
wykrywac temperature otoczenia i promieniowanie cieplne
emitowane przez ludzkie ciato. Do obliczenia doktadnej
temperatury uzywany jest optymalny algorytm

odnoszacy sie do odpowiedniej tabeli parametréw.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego
i konsumenckiego.
¢ Urzadzenie jest stosowane w profesjonalnych placéwkach

opieki zdrowotnej oraz w warunkach domowych.

rdzenia

KONSTRUKCJA | SKLAD URZADZENIA

GLOWNA KONSTRUKCJA | SKEAD URZADZENIA

Termometr sktada sie z obudowy, czujnika, wyswietlacza
i ptytki drukowanej.

Odtaczane czeséci i materiaty do uzytku: 2 baterie alkaliczne typu
AAA.
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Przeznaczenie

To urzadzenie stuzy do pomiaru
temperatury czota ludzkiego ciata. Jest
przeznaczony do stosowania u 0sob

w kazdym wieku, z wyjatkiem wczesniakow
lub bardzo matych dzieci (matych

w stosunku do wieku cigzowego).

Przerywany pomiar temperatury ludzkiego

uzytkownicy

Wskazanie ciata z czota, nie do uzytku
w przypadku nagtych stanéw klinicznych.
Docelowi Pracownicy stuzby zdrowia lub osoby spoza

stuzby zdrowia w wieku co najmniej 11 lat.

Korzysci kliniczne

Urzadzenie moze by¢ uzywane do
pomiaru temperatury ciata, aby pomécw
diagnozowaniu stanu organizmu. Korzys¢
kliniczna zwigzana z urzadzeniem jest
okres$lona jako po$rednia, i cata populacja
pacjentéw moze doswiadczy¢ tej korzysci.
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ZALACZNIK:

Instrukcje, 2 baterie alkaliczne typu AAA.

SPRAWY WYMAGAJACE SZCZEGOLNEJ UWAGI

OSTRZEZENIA

A Wynik pomiaru ma jedynie charakter referencyjny i nie zastepuje
diagnozy lekarskiej. Samodzielna ocena i leczenie wytacznie na
podstawie wyniku pomiaru jest szczegdlnie niebezpieczne.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami lekarza.

A Baterig nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
W przeciwnym razie moze stanowic¢ zagrozenie.

A Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas (ponad 3
miesigce), nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, aby zapobiec jej
wyciekowi.

A Jesli wystepuje rdznica temperatur miedzy Srodowiskiem
przechowywania a Srodowiskiem pomiaru, nalezy umiesci¢
urzadzenie w srodowisku pomiarowym na co najmniej 30 minut,
W przeciwnym razie moga wystapic btedy w wynikach pomiaru.

A Zabrania si¢ zanurzania termometru z czujnikiem podczerwieni
w jakiejkolwiek cieczy i uzywania go przez dtuzszy czas w
warunkach zbyt wysokiej lub niskiej temperatury. Nalezy
unika¢ zderzen, upadkéw i kontaktu urzadzenia z ostrymi
przedmiotami.

A Aby uniknac eksplozji, nie nalezy umieszczac baterii w poblizu
ognia lub w ogniu. Nie nalezy uzywac baterii, jesli przecieka
lub jest spleéniata. Podczas utylizacji baterii lub niniejszego
urzadzenia nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw, aby
uniknad zanieczyszczenia Srodowiska.

ATen produkt zawiera wrazliwe elementy elektroniczne,
ktore moga by¢ tymczasowo niedoktadne podczas
uzywania ich bezposrednio w poblizu silnych zaktocen
elektromagnetycznych.

ANie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia bez autoryzacji
producenta, co moze doprowadzi¢ do btedéw pomiarowych lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

A Jesli nie mozna rozwigzac problemu lub w razie nieoczekiwanej
awarii nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

UWAGA

A Nie nalezy dokonywac pomiardw, gdy urzadzenie jest wilgotne,
poniewaz moze to spowodowac niedoktadnos¢ wynikéw.

APrzed pomiarem nalezy upewni¢ si¢, ze na czole osoby
badanej nie ma potu, kosmetykéw ani plam oliwy. Nalezy
upewnic sie, ze w ciggu 30 minut przed pomiarem, uczestnik
nie zamierza bra¢ kapieli, uprawia¢ cwiczen fizycznych
lub spozywania positkéw, a pomiar ciata jest wykonywany
w stanie ustalonym.

A Podczas pomiaru nie pozwdl, aby osoba badana byta
wystawiona na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
grzejnika lub wylotu powietrza klimatyzatora, co spowoduje
zmiang temperatury czofa. W miare mozliwosci nalezy
przeprowadzad¢ pomiary w stabilnym srodowisku.

A Jesli produkt ulegnie zawilgoceniu w wyniku kontaktu
z parg, nie nalezy go uzywac, dopdki nie wyschnie lub
delikatnie przetrze¢ miekka, suchg szmatka lub wacikami.
W przeciwnym razie spowoduje to btedy pomiaru.

AW przypadku pacjentéw mierzacych wiasng temperature zaleca
sie pomiar w poblizu czota.

A Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i
upewnic sig, ze bateria jest zainstalowana.

A Nie ruszac sie podczas uzytkowania.

AW wyniku potaczonego wptywu srodowiska i czestotliwosci
uzytkowania, temperatura obudowy produktu  moze
przekroczy¢ 41°C. Nalezy uzywac go ostroznie.

A Nalezy zwréci¢ uwage na przechowywanie produktu, aby
zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez zwierzeta
domowe, szkodniki lub dzieci.

ATen produkt to wysokoprecyzyjne urzadzenie! Nie nalezy go
upuszczac! Nalezy unika¢ bardzo silnych kolizji i wstrzaséw oraz
innych niekorzystnych warunkéw transportu.

A Jesli sonda lub sam produkt zostaty uszkodzone, nie nalezy ich
uzywac. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz
jego przeznaczenie.

AZe wzgledu na ograniczenia w sktadzie etykiety, czcionka
nie moze by¢ powigkszona. Prosimy o ogladanie etykiety
z odpowiedniej odlegtosci, aby upewnic sig, ze zawartos¢ jest
wyraZnie widoczna.

ANie nalezy przechowywa¢ termometru w  skrajnych
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej +55°C (131°F)
ani w warunkach nadmiernej wilgotnosci (ponizej 15% lub
powyzej 90% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji).

A Nie nalezy uzywac tego termometru w skrajnych temperaturach
ponizej 10°C (50°F) lub powyzej 40°C (104°F) lub w warunkach
nadmiernej wilgotnosci (ponizej 15% lub powyzej 90%
wilgotnosci wzglednej bez kondensacji).

ANie nalezy uzywac nieokreslonych odfaczanych czesci
i materiatéw, w przeciwnym razie produkt moze nie dziata¢
prawidtowo.

A Nie nalezy pozostawia¢ termometru bez nadzoru w poblizu
dzieci. Mate przedmioty, takie jak baterie, moga stanowic
zagrozenie zadtawieniem.

Ten produkt zawiera baterie i odpady elektroniczne
E nadajace sie do recyklingu. Aby chroni¢ $rodowisko, nie
= nalezy wyrzucaé go do odpadéw domowych, ale oddac
do odpowiednich lokalnych punktéw zbidrki.

WARUNKI POMIARU ORAZ TRANSPORTU

| PRZECHOWYWANIA

SRODOWISKO POMIARU

Temperatura otoczenia: 10°C (50°F) do 40°C (104°F)

Wilgotnos¢ wzgledna: od 15% do 90%, bez kondensacji
Cisnienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa

SRODOWISKO TRANSPORTU | PRZECHOWYWANIA
Temperatura otoczenia: od -20°C (-4°F) do +55°C (131°F)
Wilgotno$¢ wzgledna: od 15% do 90%, bez kondensacji
Ci$nienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa
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INSTALACJA | UZYTKOWANIE

INSTALACJA BATERII

(patrz rysunek po prawej stronie)

Urzadzenie jest zasilane 2  bateriami
alkalicznymi typu AAA. Popchnij pokrywe
baterii w dot i wtéz baterie do komory baterii.
W tym momencie urzadzenie rozpocznie

samokontrole.
Zwré¢ uwage na instrukcje dotyczace
biegunéw  dodatnich i ujemnych w

komorze baterii i zatrzasnij pokrywe baterii
z powrotem na urzadzeniu.

USTAWIANIE JEDNOSTKI MIARY

W stanie wytaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu,
az zacznie miga¢ symbol jednostki, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk trybu, aby wybrac jednostki temperatury

,°C"1,°F", a nastepnie naciénij przycisk wtaczania/pomiaru ,,

", aby potwierdzic.

TRYB TEMPERATURY CIALA (POMIAR TEMPERATURY LUDZKIEGO CIALA)
. Skierowac¢ sonde termometru na obszar pomiedzy brwiami
izachowac odlegto$c¢ 0-5 cm od czofa.
. Nacisnij przycisk wiaczania zasilania/pomiaru , (&) . Po okoto 1
sekundzie termometr na podczerwien wyda sygnat dzwiekowy i
wyswietli wyniki pomiaru.

W trybie pomiaru temperatury ciata,
gdy odlegto$¢ pomiarowa jest wigksza
niz okoto 5 c¢m, na ekranie zostanie
wyswietlone stowo ,0-5", nalezy zblizy¢
sie do osoby badanej, jak pokazano na
ilustracji po prawej stronie:

W trybie temperatury ciata, gdy
odlegto$¢ pomiaru jest mniejsza niz
okoto 5 cm, urzadzenie automatycznie dokona pomiaru, a po
pomiarze rozlegnie sie dzwiek brzeczyka i wyswietlony zostanie
wynik pomiaru.

Gdy temperatura ciata wynosi 37,6°C (99,7°F) lub wiecej,
urzadzenie wyda trzy szybkie ciagte dzwieki ,di di di” w celu
wyswietlenia monitu.

Gdy zmierzony wynik wykracza poza zakres pomiarowy
urzadzenia 22,0°C ~ 43,0°C (71,6°F ~ 109,4°F) w trybie
temperatury ciata, termometr wyda trzy szybkie, ciagte dzwieki
,di di di” w celu wy$wietlenia monitu. W tym samym czasie na
interfejsie wyéwietlacza pojawi sie , H1” lub , Lo ”, ktéremu
towarzyszy¢ bedzie pomaraficzowe podswietlenie.

[Zbliz sie do
osoby badanej].

TRYB TEMPERATURY 0SOBY BADANEJ

(POMIAR TEMPERATURY 0SOBY BADANEJ)

Krétko nacisnij przycisk trybu w stanie wiaczenia zasilania,
a ikona wyswietlacza zacznie miga¢, aby przetaczy¢ miedzy

trybem temperatury ciata ,, Qi trybem temperatury osoby
badanej , \ " Po wybraniu ,, N (tryb temperatury), podejdz
do osoby badanej, ktéra ma mie¢ zmierzong temperature
i nacisnij przycisk zasilania/pomiaru ® ", aby wyswietli¢
wynik pomiaru. Gdy zmierzony wynik wykracza poza zakres
pomiarowy urzadzenia 0,0°C ~ 60,0°C (32,0°F ~ 140,0°F)
w trybie temperatury obiektu, termometr wyda dzwiek ,di di
di”, aby jednocze$nie na interfejsie wyswietlacza pojawity sie ,
Hi"lub,La”

A Upewnij sig, ze metoda pomiaru i srodowisko zewnetrzne sq w
tym czasie normalne.

* Funkcja pamieci: Nacisna¢ przycisk pamieci , E¥ . Mozna teraz
zapytac¢ o wartos¢ pamieci. Termometr moze przechowywac 12
grup wartosci pamieci. Gdy liczba grup przekroczy okreslong
liczbe, najnowsza warto$¢ pamieci zastapi najwczesniejsza
warto$¢ pamieci.

* W trybie pamigci naciénij i przytrzymaj przycisk pamieci ,, B
a gdy na ekranie zostanie wyswietlony komunikat CLR, wartos¢
pamieci zostanie wyczyszczona.

USTAWIENIE PRZELACZNIKA DZWIEKU

W stanie wytaczenia naciskaj przycisk trybu, az zacznie migac
symbol jednostki temperatury. Nastepnie nacisnij krétko
przycisk pamieci , Eg aby wybra¢ opcje Dzwiek wiaczony
L 1ub Dzwiek wytaczony ,, i naci$nij przycisk zasilania/
pomiaru,, @ ", aby potwierdzic.

WYLACZANIE ZASILANIA

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk wtaczania/pomiaru , ® ", aby
wytaczyc¢ urzadzenie.

2. W przypadku braku jakiejkolwiek operacji urzadzenie wytaczy
sie automatycznie w ciggu 2 minut.

METODA KONSERWACJI I UTRZYMANIA PRODUKTU

Poniewaz produkt jest urzadzeniem wielokrotnego uzytku,
nalezy zwrécic¢ uwage na czyszczenie i dezynfekcje po uzyciu.
Jesli produkt jest zabrudzony, nalezy utrzymywac czujnik
i wneke sondy w czystosci, w przeciwnym razie wptynie to na
doktadno$¢ pomiaru.

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy soczewka sondy
nie jest zabrudzona. Jeéli jest zabrudzona, delikatnie przetrzyj ja
wacikiem lub miekka szmatka nasaczong alkoholem medycznym
(70%). Alkohol medyczny nalezy przechowywac z dala od dzieci.

2.Uzyj czystej i miekkiej $ciereczki z dodatkiem alkoholu
medycznego, aby delikatnie przetrze¢ ekran LCD i obudowe.
Ostrzezenie: Nie zanurza¢ produktu w alkoholu medycznym lub
innych ptynach.

3. Oczyszczone urzadzenia nalezy przechowywa¢ w suchym
i wolnym od kurzu miejscu, unikajac bezposredniego
nastonecznienia; nie nalezy przechowywac urzadzenia
w miejscu o wysokiej temperaturze, wilgotnosci, zapyleniu lub
obecnosci gazow korozyjnych.

4.To urzadzenie moze by¢ uzywane przez wiele oséb. Aby
zapobiec zakazeniom krzyzowym, przed uzyciem zaleca sie
wyczyszczenie i zdezynfekowanie produktu.

AUwaga: Ta metoda czyszczenia i dezynfekgji nie ma wptywu
na wydajnos¢ urzadzenia. Nie nalezy uzywac silnych
rozpuszczalnikow, takich jak aceton. Do czyszczenia powierzchni
urzadzenia nie nalezy uzywad¢ materiatow sciernych (np. wetny
stalowej).

TYPOWE AWARIE | METODY ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Metody
Zjawisko awarii Motzliwa przyczyna rozwigzywania
probleméw
Temperatura Umies¢ termometr
Na ekranie pojawi  srodowiska pracy w temperaturze
sie, Erl” jest nizsza niz10°C  otoczenia od 10°C
(50,0°F). do 40°C (od 50°F
do 104°F) i odstaw
na 30 minut przed
Temperatura

pomiarem. Jesli
problem nie
ustapi, nalezy

Na ekranie pojawi

sie,,Erg"

$rodowiska pracy
jest wyzsza niz

40°C(104,0°F). skontaktowac sie
zdystrybutorem.
it 6bk i
Na ekranie pojawi 2 qu Pmb owania
e Eran czujnika B y "
" podczerwieni. (@S i1}) O L EhEl 32
dystrybutorem.
Na ekranie pojawi  Btad prébkowania
sie LErB” czujnika odlegtosci.
M
Na ekranie pojawi o¢ . Wymien baterie na
e 07 akumulatoréw jest
sig ., q . nowe.
niewystarczajaca.
W trybie

temperatury ciata
wynik pomiaru
wynosi <22,0°C
(71,6°F) lubw
trybie temperatury
osoby badanej
wynik pomiaru
wynosi <0,0°C
(32,0°F).

Powtdrz pomiar,
postepujac zgodnie
zinstrukcjami
dotyczacymi
produktu.

Na ekranie pojawi
sie nl_o"

W trybie
temperatury ciata
wynik pomiaru

. Powtdrz pomiar,
wynosi > 43,0°C P

tepuj dni
Na ekranie pojawi  (109,4°F) lubw pés epujéc zgo me
X . zinstrukcjami
sie, H1” trybie temperatury .
. dotyczacymi
osoby badanej
. . produktu.
wynik pomiaru
wynosi > 60,0°C
(140,0°F).
Bieguny dodatni Ponownie

i ujemny baterii
sg odwrécone lub
urzadzenie jest
nieprawidtowe.

zainstaluj baterie
lub skontaktuj sie
zdystrybutorem.

Sprawdz, czy
baterie nie sg
zainstalowane ,do
goéry nogami”.

Baterie nie sa
prawidtowo
zainstalowane.

Brak wskazania

Wymier baterie na
nowe.

Niski stan baterii.

Ekran jest nadal
pusty.

SYMBOLE ZWIAZANE Z WYMOGAMI BEZPIECZENSTWA W TYM
URZADZENIU | ICH ZNACZENIE

Symbole

Prosimy o kontakt z
dystrybutorem.

Implikacja

Niebezpieczny w srodowisku MR

Przestroga

Nadaje sie do recyklingu

Producent

Importer

Dystrybutor

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej

Patrz instrukcja obstugi

Symbol oznakowania urzadzer elektrycznych
i elektronicznych zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE

Bezpieczerstwo i ochrona srodowiska okres
uzytkowania 10 lat

Ochrona przed wnikaniem czastek statych >12,5
mm. Kapiaca woda spadajaca pod katem 15° od
pionu nie bedzie miata szkodliwego wptywu na
termometr zgodnie z norma IEC 60529.

I OXOjadLe>0®



Granica temperatury

Dopuszczalna wilgotnos¢

QB >

Ograniczenie cisnienia atmosferycznego

—
—

Ta strona do géry
Delikatne, obchodzic sig ostroznie

Chronic przed wilgocia

) a |

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
rozporzadzenia (UE) 2017/745 (rozporzadzenie

0297w sprawie wyrobéw medycznych).
@ Numer seryjny

dl Data produkji
Wyréb medyczny
Numer katalogowy

Kod partii

Unikatowy identyfikator urzadzenia

PARAMETRY TECHNICZNE PRODUKTU

Zrédto zasilania DC3V (2x1,5V baterie alkaliczne typu AAA)

Zakres pomiaru
w trybie
temperatury ciata

22,0°C~43,0°C (71,6°F~109,4°F)

Rozdzielczos¢

o 0,1°C(0,1°F)
wyswietlacza

+0,2°C (£0,4°F) w zakresie 35,0°C~42,0°C
(95,0°F~107,6°F)

+0,3°C (+0.5°F) w zakresie 22,0°C~34,9°C
(71,6°F~94,8°F)

42,1°C~43,0°C (107,8°F~109,4°F).
Zgodnie znorma I1SO 80601-2-56

Doktadnos¢
pomiaru

Znamionowy

L 34,0°C do 42,0°C (93,2°F do 107,6°F)
zakres wyjsciowy
Znamionowy
rozszerzony

zakres wyjsciowy

22,0°Cdo 33,9°C(71,6°F do 93,0°F) i 42,1°C
do 43,0°C (107,6°F do 109,4°F)

Ochrona przed
porazeniem
pradem
elektrycznym

urzadzenie jest zasilane wewnetrznie

Tryb pracy praca ciggta

i
Jednostki oC/°F
temperatury
Miejsce pomiaru
w trybie czoto
temperatury ciata
Interwat czasowy

. . <ls
kazdego pomiaru
Czas pomiaru <Ts

Stopnie ochrony
zapewniane przez P22
obudowy (kod IP)

urzadzenie, ktére nie  moze  byc
Klasyfikacja uzywane w obecnosci  tatwopalnych
bezpieczenstwa gazéw anestetycznych zmieszanych

zpowietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu

Rozmiar produktu 165 mmx52 mmx36 mm

Waga produktu okoto 75 g (bez ogniwa)
Liczba grup
12
pamieci e
Zywotnos¢ 5lat
Cykl wymiany uzywaj nowej baterii przez co najmniej
baterii 3000 pomiaréw

* Termometr wykorzystuje tryb regulowany podczas pomiaru
temperatury ciafa.

Walidacja  kliniczna ~ zostata  przeprowadzona  zgodnie
z wymaganiami normy 1SO 80601-2-56. Jako punkt odniesienia
nalezy przyja¢ wynik zmierzony termometrem rteciowym zjamy
ustnej. Przetestuj trzy grupy: od 0 do 1 roku zycia, powyzej 1 roku
Zycia i ponizej 5 lat, powyzej 5 lat. Minimalna liczba uczestnikow
w grupie wiekowej wynosi co najmniej 35. Wyniki testow
przedstawiono w ponizszej tabeli:

Ponizej W wieku Powyzej

1 roku zycia 1-5 lat 5lat
BLAD KLINICZNY ~0,09°C 0a7°C 0,10°C
(Acb)
LIMITY N o N
POROZUMIENIA (L,) 062°C 095°¢ 095°C
POWTARZALNOSC o o o
KLINICZNA (o1) 0,13°C 0,21°C 0,22°C
Miei )

iejsce pcfm/laru termometru na Croto

podczerwien
MIEJSCE ODNIESIENIA Pomiar doustny

CZUJNIK TEMPERATURY

Normalna temperatura ciata ludzi to zakres, normalna
temperatura ciata réznych osob jest rézna, a indywidualna
temperatura ciata zmienia sie w réznym czasie.
Normalna temperatura ciata wiekszosci ludzi jest podana
ponizej.

* Temperatura pod pachami: 36.0°C ~37.4°C /96.8°F ~99.32°F

¢ Temperatura w jamie ustnej: 36.3°C ~37.2°C/97.34°F ~98.96°F

* Temperatura w odbycie: 36.9°C ~37.9°C/98.42°F ~100.22°F

WYMIANA BATERII

1. Stan wewnetrznego Zzrédta zasilania elektrycznego bedzie
wyswietlat inng ikone w zaleznosci od pojemnosci baterii.
Gdy na ekranie wyswietlany jest tylko symbol ,, [nER nalezy jak
najszybciej wymieni¢ baterig; gdy wyswietlany jest symbol
L0 nalezy natychmiast wymieni¢ baterie. Wymient 2 nowe
baterie typu AAA, przesur pokrywe baterii i wyjmij stare baterie.
Wymien baterie, upewniajac sie, ze sa prawidtowo ustawione
zgodnie ze wskazéwkami wewnatrz komory baterii.

2. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterig, aby unikna¢ uszkodzenia termometru
spowodowanego wyciekiem z baterii.

3. Aby chroni¢ Srodowisko naturalne, puste baterie nalezy
utylizowa¢ w odpowiednich punktach zbiorki zgodnie
z krajowymi lub lokalnymi przepisami.

GWARANCJA NA PRODUKTY

1. Ten produkt zostat skalibrowany w momencie produkji. Jesli
urzadzenie jest uzywane zgodnie z instrukcja obstugi, okresowa
kalibracja nie jest wymagana. W przypadku watpliwosci co do
doktadnosci pomiaru temperatury nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.

2.Ten produkt nie powoduje reakgji alergicznych i nie szkodzi
ludzkiemu ciatu podczas normalnego uzytkowania.

3. Jesli nie mozna rozwigzac problemu lub w razie nieoczekiwanej
awarii nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

4. Wszelkie powazne incydenty zwiazane z urzadzeniem nalezy
zgtasza¢ producentowi i wiasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego.

KARTA GWARANCYJNA

NAZWA | MODEL
URZADZENIA

GWARANT

INFOLINIA POMOCY
I WSPARCIA
TECHNICZNEGO

TYP GWARANCJI

GWARANCIA

OKRES GWARANCI

BIEG OKRESU
GWARANUI

0BSZAR
0BOWIAZYWANIA
GWARANCI

POSTEPOWANIE
W PRZYPADKU
STWIERDZENIA
USTERKI

Novama NC PRO, Model: YT-3

Novama Cloud SA
Dr. Stefana Kopciriskiego 62D,
90-032 £odz

tel. 887 11 00 66
e-mail: pomoc@novama.cloud

Niniejsza gwarancja uprawnia nabywce do
skorzystania z gwarancji typu od drzwi do
drzwi, ktéra zaktada, ze reklamowany sprzet
jest bezptatnie odbierany od Nabywcy przez
kuriera, bezptatnie naprawiany oraz bezptatnie
dostarczany z powrotem w to samo miejsce.

Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie
NOVAMA,  ktérego  dotyczy  niniejsza
gwarangja, zostato zaprojektowane
i wyprodukowane w oparciu o wysokie
standardy jakosci oraz o dobrej jakosci
urzadzenia, brak wad  materiatowych
i produkcyjnych, ktore mogtyby zaktécac jego
prawidfowe dziatanie. W przypadku wad,
uszkodzen i usterek ujawnionych w okresie
niniejszej gwarangji  Gwarant  bezpfatnie
naprawi lub wymieni urzadzenie na nowe
bezptatnie w mozliwie krétkim terminie nie
przekraczajacym 14 dni.

« dozywotnia na urzadzenie

« bez gwarandji na czesci i akcesoria ulegajace
zuzyciu podczas normalnego uzytkowania:
baterie

Gwarancja jest wazna od dnia zakupu
potwierdzonego dowodem zakupu, ktéry
nalezy dotaczy¢ do karty gwarancyjnej.

Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium
Polski.

Aby skorzysta¢ z gwarancji door to
door, w ciagu w ciaggu 14 dni od chwili
ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie
z infolinia pomocy i wsparcia technicznego w
celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci
uruchomienia procedury reklamacji ,od drzwi
do drzwi".

WARUNKI
WAZNOSCI
GWARANCJI

OGRANICZENIA
| WYEACZENIA
GWARANCJI

PIECZEC| PODPIS
SPRZEDAWCY

W celu zachowania waznosci gwarancji razem z
reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczy¢
niniejsza  karte gwarancyjna  (poprawnie
wypetniong i podpisang) oraz dowdéd zakupu
zawierajacy date zakupu wraz z nazwa
zakupionego urzadzenia.

Niniejsza Gwarancja nie zachowuje waznosci,
gdy model i/lub numer seryjny (jesli dostepny)
zostaty zmienione, usuniete lub sg nieczytelne.

Gwarancja nie przewiduje Zzadnej
rekompensaty za szkody posrednie lub
bezposrednie, wyrzadzone osobom badz
urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziatato lub

znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych
uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen
wyniktych na skutek:

niewfasciwego (czyli niezgodnego
z przeznaczeniem) lub w sposob niezgodny
zinstrukeja uzytkowania

niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg przechowywania i konserwacji
(np. uzycia  niewlasciwych  $rodkow
czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych

- ingerencji nieautoryzowanego  serwisu,
samowolnych napraw, przerébek i zmian
konstrukcyjnych

« przyczyn natury zewnetrznej  (zjawisk

atmosferycznych,  przepiecia w  sieci

energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.)
Gwarancja nie obejmuje  niesprawnosci
produktu z powodu zmiany wiasciwosci
(obnizenia jakosci) elementéw, ktére ulegaja
naturalnemu zuzyciu.
Naprawami gwarancyjnymi nie sg czynnosci
zwigzane z konserwacja i czyszczeniem
urzadzenia opisane w Instrukji obstugi.
W przypadku braku zgodnosci rzeczy
sprzedanej z umowa kupujacemu z mocy
prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze
strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie
ma wptywu na te Srodki.

DATA PODPIS KLIENTA

INFORMACJE 0 KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE)

APrzenosny sprzet komunikacyjny RF (w tym urzadzenia
peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne)
powinien by¢ uzywany nie blizej niz 30 cm (12 cali) od
jakiejkolwiek czesci, w tym kabli okreslonych przez producenta.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pogorszenia
wydajnosci sprzetu.

ATo urzadzenie moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony
ustug komunikacyjnych o czestotliwosci radiowej. Uzytkownik
moze by¢ zmuszony do podjecia srodkéw zaradczych, takich jak
przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

AKiedy instrument jest w uzyciu, nigdy nie umieszczaj go
w poblizu innych instrumentéw ani nie uktadaj go na innym
instrumencie. Jesli musisz umiesci¢ go w poblizu innych
instrumentéw lub ustawi¢ na innych instrumentach, sprawdz i
sprawdz, czy instrument moze dziata¢ normalnie.

Istnieje potencjalne ryzyko zaktécer czestotliwosci radiowych
pomiedzy urzadzeniem a innymi urzadzeniami. Jedli jest
taka sytuacja, sprobuj znalez¢ problem i podja¢ nastepujace
dziatania:

. Wytacz urzadze nie i wiacz je ponownie.

Zmiana kierunku urzadzenia.

. Trzymaj produkt z dala od urzadzeri zaktdcajacych.
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Tabela 1 - Informacje o zgodnosci dla testu emisji

Badanie emisji Zgodnos¢
Emisja fal radiowych CISPR 11 Grupa 1
Emisja fal radiowych CISPR 11 Klasa B

Tabela 2 - Informacje o zgodno$ci dla testu odpornosci

Przypadek Poziom zgodnosci
WYLADOWANIA
ELEKTROSTATYCZNE . Sif/k\:;tliy;rze
IEC 61000-4-2 =B
Znamionowe pola magnetyczne 30 A/m

o czestotliwosci sieciowej 50Hz lub 60Hz

IEC 61000-4-8
Promieniowanie pdl 10V/m
elektromagnetycznych RF IEC 80 MHz do 2.7 GHz

61000-4-3 80% AM przy 1 kHz

Tabela 3 - Specyfikacje testowe ODPORNOSCI PORTU OBUDOWY
na sprzet komunikacji bezprzewodowej RF

Czestotliwos¢ Pasmo?

. Serwis? Modulacja®
badania (MHz) (MHz)
Modulacja
385 380-390 TETRA 400 impulsowa®
18Hz

710
745
780
810
870

930

1720
1845

1970

2450

5240
5500
5785

Czestotliwos¢
badania (MHz)

385
450
710
745
780
810
870
930
1720
1845
1970
2450
5240
5500
5785

430-470

704-787

800-960

1700-1990

2400-2570

5100-5800

Moc

maksymalna (W)

18
2

0,2

0,2

GMRS 460,
FRS 460

Pasmo LTE
13,17

GSM
800/900,
TETRA 800,
iDEN 820,
CDMA 850,
Pasmo LTE 5

GSM 1800;
CMDA 1900;
GSM 1900;
DECT; LTE
Pasmo 1,3,
4,25; UMTS

Bluetooth,
WLAN,
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
Pasmo LTE 7

WLAN 802.11
a/n

Odlegto$¢ (m)

0,3
0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

03

FM©
+5kHz
odchylenie
sinusoida 1 kHz

Modulacja
impulsowa®
217 Hz

Modulacja
impulsowa®
18 Hz

Modulacja
impulsowa®
217 Hz

Modulacja
impulsowa®
217 Hz

Modulacja
impulsowa®
217 Hz

POZIOM TESTU
ODPORNOSCI
(V/m)

27
28

28

28

28

UWAGA: jesli jest to konieczne do osiggniecia POZIOMU
TESTU ODPORNOSCI, odlegtos¢ miedzy antena nadawcza a
URZADZENIEM ME lub SYSTEMEM ME moze zosta¢ zmniejszona
do 1 m. Odlegtosc¢ testowa 1 m jest dozwolona przez norme IEC
61000-4-3.

a) W przypadku niektorych
czestotliwoscitacza w gore.

b) Nosnik powinien by¢ modulowany za pomoca sygnatu fali
prostokatnej 0 50% cyklu pracy.

c) Jako alternatywe dla modulacji FM mozna zastosowac
50% modulacje impulsowg z czestotliwoscia 18 Hz, poniewaz
chociaz nie reprezentuje ona rzeczywistej modulacji, bytaby to
najgorsza sytuacja.

ustug uwzgledniono tylko

INFORMACJE KONTAKTOWE

d JIANGSU YUYUE MEDICAL EQUIPMENT & SUPPLY CO.,LTD.
No.1 Baisheng Road Development Zone, Danyang, Jiangsu
212300 CHINY

www.yuwell.com

METRAX GMBH
Rheinwaldstr. 22, 78628 Rottweil, NIEMCY

NOVAMEDPL

@ NOVAMED.PLS.A.
ul. dr. Stefana Kopcinskiego 62D, 90-032 £6dz, Polska
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